VERIFIKACNY DOKUMENT

vypracovany podla § 11 ods. 5 zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného
sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon o RPVS*)

Opravnena osoba

Obchodné meno: Lansky, Ganzger & Partner Rechtsanwilte, spol. s r.o.

Sidlo: Dvorakovo nabrezie 8A, 811 02 Bratislava — mestska ¢ast’ Staré Mesto,
Slovenska republika

ICO: 36 851 710

Zapisana: v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sro, vlozka
¢.: 48719/B

Zastupena: JUDr. Martin Jacko, konatel

Partner verejného sektora
Obchodné meno:  KIA Bratislava s.r.o.

Sidlo: Tuhovska 7, 831 07, Bratislava, Slovenska republika

IC: 35 873 647

Zapisany: v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sro, vlozka €.:
30465/B

Zastupena: Peter Cechovi¢,konatel

Podla § 11 ods. 5 zdkona o RPVS opravnena osoba preukazuje identifikaciu konecného
uzivatela vyhod/konenych uzivatelov vyhod partnera verejného sektora (dalej v texte len
KUV*).

1. Odévodnenie, na zaklade akych informacii postupom podla § 11 ods. 4 zakona o
RPVS opravnena osoba identifikovala KUV.

Opravnena osoba identifikovala KUV na =zaklade udajov a informacii ziskanych z
nasledovnych dokumentov:

1. Vypis z obchodného registra partnera verejného sektora zo dna 07.01.2021,

2.  Zakladatelska listina partnera verejného sektora v zneni zo dria 03.01.2018 v plathom
zneni,

3. Vyrolna sprava partnera verejného sektora za rok 2019,

4.  Vypis z Obchodného registra spolo¢nosti Motor-Car Bratislava, spol. s r.o., Bratislava zo
dna 07.01.2021,
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28.

Spolo¢enska zmluva spolo¢nosti Motor-Car Bratislava, spol. s r.o., Bratislava zo dfa
08.06.2020 v platnom zneni,

Zapisnica z mimoriadneho valného zhromazdenia Motor-Car Bratislava, spol. sr.o.,
Bratislava zo dna 03.12.2019,

Vyro¢na sprava spolo¢nosti Motor-Car Bratislava, spol. s r.o., Bratislava za rok 2019,
Spolo¢enska zmluva spolo¢nosti Wiesenthal Autohandels AG, Vieden v plathom zneni,
Vypis z Obchodného registra spoloCnosti Wiesenthal Autohandels AG, Vieden zo dna
21.12.2020,

Spologenska zmluva spolocnosti Wiesenthal Holding GmbH, Vieden v plathom zneni,
Vypis z Obchodného registra Wiesenthal Holding GmbH, Vieden zo dfia 21.12.2020,
Spologenska zmluva spolocnosti Katharina Sulke GmbH, Vieden v platnom zneni,
Vypis z Obchodného registra spoloCnosti Katharina Sulke GmbH, Viedefi zo dna
05.01.2021,

Spolo¢enska zmluva spolo¢nosti Caroline Sulke GmbH, Vieden v platnom zneni,

Vypis z Obchodného registra Spoloc¢nosti Caroline Sulke GmbH, Vieden zo dna
05.01.2021,

Vypis z Obchodného registra spolo¢nosti Phillip Sulke GmbH, Vieden zo dna
05.01.2021,

Spolo¢enska zmluva spolo¢nosti Phillip Sulke GmbH, Vieden v plathom zneni,
Zakladatelska zmluva Phillip Sulke Privatstiftung v plathom zneni,

Vypis z registra spolo¢nosti P. Sulke BeteiligungsGmbH, Vieden ku driu 05.01.2021,
Spoloenska zmluva spoloCnosti Schweger Beteiligungsg.m.b.H, Vieden v platnom
zneni,

Vypis z Obchodného registra spoloCnosti Schweger Beteiligungsg.m.b.H, Vieden zo dra
05.01.2021,

Vypis z registra nadacie M. Schweger Privatstiftung ku diu 05.01.2021,

Zakladatelska zmluva M. Schweger Privatstiftung v plathom zneni,

Vypis z registra spolo¢nosti Bollschweiler Beteiligungs GmbH ku driu 05.01.2021,
Spolo¢enska zmluva spolo¢nosti de Gier Privatstiftung, Vieden v plathom zneni,

Vypis z Obchodného registra spolo¢nosti de Gier Privatstiftung, Viedenn zo dnia
05.01.2021,

Cestné vyhlasenia

Identifikacné doklady KUV

Pre ucely identifikacie KUV sme vychadzali zo zakonnej definicie § 6a zakona €. 297/2008
Z. z. 0 ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a 0 ochrane pred financovanim

terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len
~ZOL").

1.1.

Partner verejiného sektora




Z preskumavanych dokumentov vyplyva, Ze partner verejného sektora je spolo¢nostou
s ruCenym obmedzenym, ktora bola zaloZena 01.12.2003 podla slovenského prava a do
Obchodného registra bola zapisana dna 19.01.2004. Zakladné imanie partnera verejného
sektora je vo vySke EUR15.000,- a je splatené v plnom rozsahu.

Partner verejného sektora je sucastou skupiny Wiesenthal. Materskou spolo¢nostou partnera
verejného sektora je Motor-Car Bratislava, spol. s r.0. a materskou spoloénostou celej skupiny
je Wiesenthal Holding GmbH.

Z aktualneho vypisu z obchodného registra vyplyva, ze

Spoloénikom 1 partnera verejného sektora je spolo¢nost Motor-Car Bratislava, spol. s r.o.,
ICO: 35 828 161, so sidlom Tuhovska 5, 831 07 Bratislava, ktora je maijitefom obchodného
podielu vo vySke 95%, ktorému zodpoveda vklad do zakladného imania vo vyske EUR 14.250,-
Spoloénikom 2 partnera verejného sektora je fyzicka osoba Peter Cechovié, Fialkové udolie
23, 811 01 Bratislava, ktory vlastni 5% podiel, ktorému zodpoveda vklad do zakladného imania
vo vySke EUR 750,-.

1.2. Motor-Car Bratislava, spol. s r.o.

Z aktualneho vypisu z obchodného registra vyplyva, Zze vaésinovym spoloCnikom partnera
verejného sektora je spoloénost Motor-Car Bratislava, spol. sr.o., ICO: 35 828 161, so
sidlom Tuhovska 5, 831 07 Bratislava. Partner verejného sektora je teda pod kontrolou
spolocnosti Motor-Car Bratislava, spol. s r.o., ktora na zaklade vlastnictva obchodného podielu
ma zasadny narok na podiel na zisku partnera verejného sektora a 95% hlasovacich prav.

Z predlozenych dokumentov vyplyva, Ze jedinym spoloCnikom spolo¢nosti Motor-Car
Bratislava, spol. s r.o. je spolo¢nost Wiesenthal Autohandels AG, ID: FN 380300 s, so sidlom
Troststrasse 109-111, 1100 Vieden, Rakuska republika (dalej len ,Wiesenthal AG*), ktora je
verejnou akciovou spolo¢nostou a je majiteflom obchodného podielu vo vySke 100%, ktorému
zodpoveda vklad do zakladného imania vo vySke EUR 389.266,-.

Zo znenia SpoloCenskej zmluvy spolo¢nosti Motor-Car Bratislava, spol. s.r.o. v zneni

plathom ku diu vypracovania verifikatného dokumentu vyplyva, zZe:

. Obchodny podiel predstavuje prava a povinnosti spolo¢nika voéi spoloénosti. Jeho
vy$8ka zodpoveda pomeru vkladu spolo¢nika v celkovom zakladnom imani spolo¢nosti
Vy$ky obchodnych podielov spolocnikov su nasledovné:

Wiesenthal Autohandels AG 100%

Podiel spolocnikov na zisku je stanoveny nasledovne:
Wiesenthal Autohandels AG 100%
(§ 7 bod 1);


http://orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Čechovič&MENO=Peter&SID=0&T=f0&R=0

1.2.1

Kazdy spolo¢nik méze vlastnit' len jeden obchodny podiel. V pripade, ak spolo¢nik zvysi
svoj vklad, zvySuje sa aj jeho obchodny podiel v pomere zodpovedajucom zvyseniu
vkladu (§ 7 bod 2);

Zmena osoby spoloCnika sa zapisuje do zoznamu spolo¢nikov a obchodného registra
(§ 7 bod 9);

Kazdy spolo¢nik ma jeden hlas na kaZzdych SK 10.000,- (EUR 331,94,-) svojho vkladu
v zakladnom imani spolo¢nosti (§ 9 bod 7);

Rozhodnutie Valného zhromaZdenia je prijaté, ak zafi zahlasovala prosta véaésina hlasov
pritomnych spolocnikov (§ 9 bod 9);

Valné zhromazdenie rozhoduje o rozdeleni zisku (§ 9 bod 2 pism. b);

Cast zisku, uréend valnym zhromaZdenim na rozdelenie medzi spolocnikov, sa rozdeli
v pomere, zodpovedajucom ich splatenym vkladom(§ 12 bod 3);

Okrem prav, ktoré vyplyvaju spolocnikom z tejto Spoloéenskej zmluvy, pripadne
Obchodného zakonnika nebudu spolo¢nikom poskytnuté Ziadne iné mimoriadne vyhody
(§ 17 bod 1)

Wiesenthal Autohandels AG

Zo zoznamu akcionarov spolo¢nosti Wiesenthal AG je preukazané, Ze 100 % akcii vlastni
spolo¢nost Wiesenthal Holding GmbH, ID: FN 372569 x, so sidlom Troststrasse 109-111,
1100 Vieden, Rakuska republika (dalej len ,Wiesenthal GmbH").

1.2.2 Wiesenthal GmbH

Vlastnicka Struktura spolo¢nosti Wiesenthal GmbH je nasledovna:

P.¢ Vyska podielu na Podiel na
Vlastnicka Struktura spolo¢nosti zakladnom imani hlasovacich
Wiesenthal GmbH absolutne % pravach

EUR %

1. | Katharina Sulke GmbH 15.000 15% 15%

2. | Caroline Sulke GmbH 15.000 15% 15%

3. | Phillip Sulke GmbH 15.000 15% 15%

4. | Schweger Beteiligungsg.m.b.H 35.000 35% 35%

5. | Die Gier Privatstiftung 20.000 20% 20%

Spolu 100.000 100% 100%

Zo Spolo¢enskej zmluvy spolo¢nosti Wiesethal GmbH vyplyva, zZe:
Zakladné imanie spolo¢nosti Wiesenthal GmbH je vo vySke EUR 100.000,-;

Opatrenia prijaté pri vedeni spolo¢nosti, ktoré presahuju beznu obchodnu prevadzku, si

vyzaduju pred ich vykonanim suhlasné uznesenie spolocnikov (napr. ticha majetkova
ucast na podnikani spolo¢nosti alebo na holdingovej spoloCnosti tejto spolo¢nosti ako aj
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porovnatelné majetkové ucasti tretich na zisku, obratu alebo kapitalu spolo¢nosti alebo
niektorej jej holdingovej spoloénosti);

- Valné zhromazZdenie je uznaSaniaschopné ak je pritomnych a zastupenych 80 %
zakladného kapitalu;

- NaEUR 1,- prevzatého zakladného vkladu pripada jeden hlas, pri€om zlomky pod EUR 1,-
sa nepoditaju. Kazdy spolo¢nik ma najmenej 1 hlas;

- Uznesenia valného zhromazdenia prijimaju s trojStvrtinovou vacsinou odovzdanych
hlasov, tato vacsina sa zniZuje pri prijimani uzneseni o mimoriadnych opatreniach vedenia
spolo¢nosti na jednoduchu vaésinu odovzdanych hlasov;

- Valné zhromazdenie rozhoduje najma (i) dava suhlas s prevodom, delenim alebo
zalozenim podielov na spolo¢nosti ako aj s poskytnutim prava na Cerpanie uzitkov, (ii)
suhlas s konanim vedenia spoloc¢nosti, pokial to je potrebné, (iii) udelenie pokynov vedeniu
spolo¢nosti;

- Zmeny spoloCenskej zmluvy (ustanovenia tykajuce sa obchodného podielu a riadenia
spolocnosti) si vyzaduiju suhlas vSetkych spolocnikov;

- Obchodny podiel kazdého spolo¢nika je uréeny vySkou zakladného vkladu, ktory prevzal;

- Podiely na zisku spolo¢nikov zodpovedaju pomeru ich uUcasti na zakladnom kapitali.
Spoloénikom sa vyplati 80 % zisku vhodného na rozdelenie.

Zaroven spolo¢nost Wiesenthal GmbH prostrednictvom Cestného vyhlasenia vyhlasila, Ze
okrem uz spominanej SpoloCenskej zmluvy neexistuju ziadne iné dohody, ktoré by zakladali
narok na vlastnictvo obchodnych podielov, hlasovacie prava, opravnenia menovat organy tejto
spolo¢nosti, €i zakladali podiel na zisku tejto spolo¢nosti.

V nadvaznosti na ustanovenia Spolo¢enskej zmluvy spolo&nosti Wiesenthal GmbH, na ucely
identifikacie KUV partnera verejného sektora sa vychadzalo vlastnickej Struktury spoloénosti
Wiesenthal GmbH a prav a kompetencii jednotlivych spolo¢nikov spolo¢nosti Wiesenthal
GmbH.

1.2.21 Katharina Sulke GmbH, ID:FN 51033 z, so sidlom Krapfenwaldgasse 2, 1190
Vieden, Rakuska republika.
Z vypisu Obchodného registra vyplyva, ze jedinym spoloCnikom spolo&nosti
Katharina Sulke GmbH je fyzicka osoba Katharina Wruf3, Vieden, ktora vlastni 100
% podiel.

1.2.2.2 Caroline Sulke GmbH, ID: FN 239790 h, so sidlom Geweygasse 11, 1190 Vieden,
Rakuska republika.
Z vypisu Obchodného registra vyplyva, ze jedinym spoloCnikom spoloCnosti
Caroline Sulke GmbH je fyzicka osoba Caroline Sulke, Vieden, ktora vlastni 100%
podiel.



1.2.2.3

1.2.2.4

1.2.2.5

Phillip Sulke GmbH, ID: FN 226320 z, so sidlom Geweygasse 5, 1190 Vieden,
Rakuska republika.

Z vypisu Obchodného registra vyplyva, ze jedinym spolo¢nikom je Phillip Sulke
Privatstiftung, Vieden, ktora je zdruzenim majetku (nadaciou).

Podla Spolocenskej zmluvy nadacie Phillip Sulke Privatstiftung vyplyva, ze jej
zakladatelmi a prijimatemi su Phillip Sulke, Vieden a spolo¢nost P. Sulke

BeteiligungsGmbH, Vieden.

Z vypisu registra spolo¢nosti P. Sulke BeteiligungsGmbH, ID: FN 397363 h, so
sidlom Geweygasse 5, 1190 Vieden, rakuska republika vyplyva, ze jedinym
spolo¢nikom je fyzicka osoba Phillip Sulke, Vieden, ktory vlastni 100% podiel.

Schweger Beteiligungsg.m.b.H, ID: FN 239197 k, so sidlom Celtesgasse 21,
1190 Vieden, Rakuska republika.

Z vypisu Obchodného registra vyplyva, Ze jedinym spoloCnikom spolo&nosti
Schweger Beteiligungsg.m.b.H. je zdruzenie majetku (nadacia) M. Schweger
Privatstiftung, Vieden.

Podla vypisu zregistra nadacie M. Schweger Privatstiftung vyplyva, Ze bola
zaloZena na ochranu prijemcov. Zo spoloCenskej zmluvy nadacie M. Schweger

Privatstiftung je zrejmé, Ze =zakladatelmi nadacie a prijemcami su Magda
Schweger, Vieder a spolo¢nost’ Bollschweiler Beteiligungs GmbH, Vieder.

Z vypisu registra spolo¢nosti Bollschweiler Beteiligungs GmbH, ID: FN 249406
z, so sidlom Celtesgasse 21, 1190 Vieden vyplyva, ze spolo¢nikmi tejto spolo¢nosti
su fyzické osoby, a to: Dr. Nicole Bollschweiler, Vieden, ktora vlastni 50% podiel
a Mag. Richard Schweger, Klosterneuburg, ktory vlastni 50% podiel.

de Gier Privatstiftung, ID: FN 372717 p, so sidlom Schottengasse 10/12, 1010
Vieden, Rakuska republika.

Ide o zdruzenie majetku (nadaciu), ktorej zakladatelia su: Robert de Gier,
Overasselt, Holandsko a Andrea Helene de Gier, Peize, Holandsko.

Prava spolo¢nika vyplyvajuce z obchodného podielu relevantné pre ucely identifikacie KUV

v suCasnosti upravuje zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov (dalej len ,ObZ*) nasledovne:

. Obchodny podiel predstavuje prava a povinnosti spolo¢nika a im zodpovedajucu Cast

i

na spolo¢nosti. Jeho vy$Ska sa urcuje podla pomeru vkladu spoloénika k zakladnému

imaniu spolo¢nosti, ak spolo¢enska zmluva neurcuje inak (§ 114 ods. 1 ObZ);

. Kazdy spolo¢nik méze mat’ iba jeden obchodny podiel. Pokial sa spolo¢nik zucastriuje

dalsim vkladom zvySuje sa jeho obchodny podiel v pomere zodpovedajucom vyske
dalSieho vkladu (§ 114 ods. 2 ObZ);



Pocet hlasov kazdeho spolo¢nika sa urcuje pomerom hodnoty jeho vkladu k vyske
zakladného imania spolo¢nosti, ak spolo¢enska zmluva neurcuje iny pocCet hlasov (§ 127
ods. 2 ObZ);

Spolo¢nici maju narok na podiel zo zisku v pomer zodpovedajicom ich splatenym
vkladom, ak spolo¢enska zmluva neurcuje inak (§ 123 ods. 1 ObZ);

Do pésobnosti Valného zhromaZdenia patria pravne tkony podla § 125 ods. 1 ObZ.

Zo znenia Zakladatelskej listiny partnera verejného sektora vyplyva

VySka zakladného imania spolo¢nosti je EUR 15.000,- a pozostava vyluéne
Z periazného vkladu spolo¢nikov (¢l. V bod 1);

Ak ma spolocnost’ jediného spolo¢nika vykonava tento spolocnik pésobnost valného
zhromazdenia (¢l. VIIII bod 3);

Obchodny podiel predstavuje prava a povinnosti spolo¢nika vocéi spoloénosti. Jeho
vy$ka zodpoveda pomeru vkladu spolocnika v celkovom zakladnom imani spolo¢nosti.
Vysky obchodnych podielov spoloénikov st nasledovné:

Motor-Car Bratislava spol. sr.o.  95%

Peter Cechovic 5%

(¢l. XI bod 1);

Kazdy spolo¢nik méze viastnit' len jeden obchodny podiel. (¢l. XI bod 2);

Zisk spolo¢nosti sa rozdeluje v tomto poradi:

a) Na plnenie dariovych povinnosti,

b) Na povinny pridel do rezervného fondu,

c¢) Na vyplatu zisku spolocnikovi.

Valné zhromazdenie méZe rozhodnut o inom spésobe rozdelenia zisku (¢l. X).

Z poskytnutého Cestného vyhlasenia partnera verejného sektora vyplyva, Ze:

spolocnici partnera verejného sektora drzia obchodné podiely vo viastnom mene a na
viastny ucet;

partner verejného sektora nema Ziadneho tichého spolo¢nika;

popri predloZzenej Zakladatelskej listine neexistuju Ziadne iné dohody, ktoré by mali vplyv
na vlastnictvo obchodnych podielov, hlasovacie prava, opravnenia menovat organy
partnera verejného sektora Ci zakladali pravo na podiel na zisku partnera verejného
sektora;

akcionari Partnera verejného sektora vykonavaju svoje hlasovacie prava na valnom
zhromaZdeni samostatne, vo svojom mene, na svoj vlastny ucéet, nezavisle od akejkolvek
inej osoby, pricom nekonaju v zhode (§ 6a ods. 3 zakona ¢. 297/2008 Z. z. o ochrane
pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a
0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov) ani so spolo¢nym
postupom so Ziadnou inou osobou, ani osoby, ktoré maju priamu alebo nepriamu
majetkovu uéast’ u Partnera verejného sektora nekonaju v zhode;



. sucastou vlastnickej Struktury alebo riadiacej Struktury partnera verejného sektora nie je
Ziaden verejny funkcionar v zmysle ¢l. 2 ods. 1 ustavného zakona €. 357/2004 Z. z. o
ochrane verejného zaujmu pri vykone funkcii verejnych funkcionarov v zneni ustavného
zakona €. 545/2005 Z. z. vykonavajuci funkciu v Slovenskej republike.

Na zaklade vy$sie uvedeného sme dospeli k zaveru, Ze kritéria uvedené v § 6a ZOL spina:

Koneény uzivatel vyhod | meno, priezvisko, adresa trvalého | Verejny

spinajuci podmienky: pobytu, datum narodenia, sStatna | funkcionar
prislusnost’

Podla § 6a ods. 1 pism. Katharina Wruf3, bytom Krapfenwaldgasse | Nie

a) bod 2. a 3. ZOL 2, 1190 Vieden, Rakuska republika, datum
narodenia: 23.06.1973, Statna prisluSnost:
Rakuska

Podla § 6a ods. 1 pism. Caroline Sulke, bytom Geweygasse 11, | Nie

a) bod 2. a 3. ZOL 1190 Vieden,, Rakuska republika, datum
narodenia: 21.11.1974, statna prisluSnost’
Rakuska

Podla § 6a ods. 1 pism. Phillip Sulke, bytom Geweygasse 5, 1190 | Nie

a) bod 2. a 3. ZOL Vieden, Rakuska  republika, datum
narodenia: 31.01.1982, statna prislusnost’
Rakuska

Podla § 6a ods. 1 pism. Schweger Magda, bytom Celtesgasse 21, | Nie

a)bod 1.2.a4. ZOL 1190 Vieden,, Rakuska republika, datum
narodenia: 30.11.1939, statna prislusnost:
Rakuska

Podla § 6a ods. 1 pism. Mag. Richard Schweger, bytom Skallgasse | Nie

a)bod 1.2.a4. ZOL 20, 3400 Klosterneuburg, Rakuska
republika datum narodenia: 18.04.1964,
Statna prisluSnost: Rakuska

Podla § 6a ods. 1 pism. Dr. Nicole Bollschweiler, bytom | Nie

a)bod 1.2.a4. ZOL Salmannsdorfer strasse 84, 1190 Vieden,
Rakuska republika, datum narodenia:
21.09.1962, statna prislusnost: Rakuska

Podla § 6a ods. 1 pism. Robert de Gier, Schoonenburgseweg 29, | Nie

a) bod 2. a 3. ZOL 6611 AA Overasselt, Holandsko, datum
narodenia: 20.11.1958, Statna prisluSnost:
Holandska

Podla § 6a ods. 1 pism. Andrea Helene de Gier, bytom Oude | Nie

a) bod 2. a 3. ZOL Velddijk 31., 9321 XA Peize, Holandsko,
datum narodenia: 09.03.1965, statna
prislusnost: Holandska




Totoznost konecnych uzivatelov vyhod bola overena na zaklade preskumania preukazov
totoznosti a porovnanim s udajmi zapisanymi v obchodnom registri.

2. Uvedenie vlastnickej Struktury a riadiacej Struktury partnera verejného sektora, ak
je nim pravnicka osoba

2.1. Vlastnicka Struktura

Vid ¢ast 1. verifikaéného dokumentu.

2.2. Riadiaca Struktura

Valné zhromaZzdenie

NajvysSim organom riadiacej Struktury partnera verejného sektora je valné zhromazdenie. Ak
ma partner verejného sektora jediného spoloénika, vykonava tento spolo¢nik pdsobnost
valného zhromazdenia. Jediny spolo¢nik rozhoduje o rozdeleni zisku a ma pravo riadit
a kontrolovat Cinnost' partnera verejného sektora. Do p6sobnosti valného zhromazdenia patri

najma schvalovanie rozdelenia zisku, menovanie, odvolanie a odmefovanie konatela.

Konatef

Statutarnym organom partnera verejného sektora je konatel, ktory kona v jeho mene. Konatela
voli a odvolava valné zhromazdenie. Do jeho p&sobnosti patri riadenie vSetkych zalezitosti
partnera verejného sektora, pokial nie si zakonom alebo zakladatelskou zmluvou zverené do
rozhodovacej pravomoci valného zhromazdenia. Konatel zabezpeluje riadne vedenie
obchodnej dokumentacie a vypracovava navrh na rozdelenie a pouzitie roCného zisku.
Konatel kond a podpisuje v mene partnera verejného sektora samostatne tak, Ze k
obchodnému menu spolocnosti pripoji svoj podpis uvedeny na podpisovom vzore.
Konatefom je Peter Cechovic.

3. Uvedenie udaja podla § 4 ods. 3 pism. f) zdkona o RPVS, ak o nich opravnena
osoba ma alebo mohla mat’ vedomost’ vratane oznacenia verejnej funkcie

V riadiacej ani vlastnickej Strukture partnera verejného sektora nevykonavaju funkciu verejni
funkcionari podla €l. 2 ods. 1 ustavného zakona €. 357/2004 Z. z. o ochrane verejného zaujmu
pri vykone funkcii verejnych funkcionarov v zneni ustavného zdkona €. 545/2005 Z. z.

4. Vpripade partnera verejného sektora podla § 4 ods. 4 zakona o RPVS
preukazanie, ze podmienky na zapis vrcholového manazmentu do registra
partnerov verejného sektora su splnené



Neaplikuje sa.

5. Vyhlasenie, ze skuto¢nosti uvedené vo verifikaénom dokumente zodpovedaju
skuto€ne zistenému stavu opravnenej osoby.

Opravnena osoba tymto vyhlasuje, Ze skuto¢nosti uvedené v tomto verifikaénom dokumente
zodpovedaju skuto€ne zistenému stavu.

V Bratislave, dna 19.02.2021

[podpisané zarucenym elektronickym podpisom]
JUDr. Martin Jacko
Lansky, Ganzger & Partner Rechtsanwalte spol. s r.o.
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